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D A I L Y  L I T T L E  P L E A S U R E S

When we design our products, we think about people who are 
seeking unique and authentic specialties. This is how all our 

products evoke something beyond pure goodness.  
After having won the hearts of many generations of Italians,  
we try every time to reinvent goodness with new delicacies,  
ideal companions at any time of the day, to share or to give 

oneself a bit of sweet pleasure.

Piccoli Piaceri 
Quotidiani

Quando pensiamo le nostre creazioni immaginiamo 
persone che cercano specialità uniche ed autentiche.  

È così che tutti i nostri prodotti evocano qualcosa che va 
oltre la pura bontà. Dopo aver conquistato il cuore di molte 
generazioni di italiani cerchiamo ogni volta di reinventare 

la bontà con nuove prelibatezze, compagne ideali  
in qualsiasi momento della giornata, da condividere  

o per regalarsi un piccolo dolce piacere.
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OUR HISTORY

In 1952, in the heart of Romagna — a region steeped in 
tradition and culinary heritage — Attilio Babbi founded 
the Babbi company dedicated to crafting cones, 
wafers, and ingredients for master gelato makers.

With remarkable foresight, Grandfather Attilio saw an 
opportunity to make use of the winter months by introducing a 
new production line. This led to the creation of the confectionery 
division, where the iconic Viennesi Wafers and Waferini were 
born — delicacies now enjoyed around the world.

In 1991, during a period of strong growth fueled by commercial 
success in an expanding number of countries, the company 
relocated to Bertinoro. Today, it operates from a 40,000-square-
meter site, with 20,000 square meters dedicated to production.

Babbi expanded into international markets in 2006 with the 
opening of its first branch in Barcelona, followed by a second 
location in Germany in 2019.

Now in its fourth generation, the company remains true to 
Grandfather Attilio’s founding principles and values, guided by 
a clear Purpose and Vision for the future.
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Piccoli Piaceri Quotidiani

Nonno Attilio ebbe la geniale intuizione di utilizzare i mesi 
invernali per inserire una nuova linea di produzione in Azienda: 
venne dunque creato il reparto dolciario in cui nacquero i Wafer 
Viennesi ed i Waferini, oggi conosciuti e apprezzati in tutto il 
mondo.

Nel 1991, in un momento di forte espansione, grazie anche agli 
importanti successi commerciali raggiunti in sempre più paesi nel 
mondo, l’azienda si trasferisce a Bertinoro dove oggi possiede 
20.000 mq coperti su un’area di 40.000 mq.

Nel 2006 apre la prima filiale Babbi a Barcellona e nel 2019 la 
seconda in Germania.

Oggi in azienda è presente la quarta generazione che lavora 
ogni giorno seguendo i principi e i valori di Nonno Attilio, 
guidata dalla Purpose e Vision aziendali. 

La nostra Storia

Era il 1952 quando nel cuore della Romagna, 
regione ricca di tradizione e di cultura 
gastronomica, Attilio Babbi fondò l’Azienda 
Dolciaria Babbi dedicata alla produzione di 
coni, cialde e ingredienti per maestri gelatieri. 



Babbi cone production opens in Cesena

With Viennesi and Waferini, the line of 
Confectionery Specialties is launched

Pistachio-based production begins

Babbi Helado Italiano opens in Barcelona, 
marking Babbi’s first branch abroad

Babbi GmbH, the second Babbi branch,
opens in Augsburg, Germany, along with
the launch of Babbi Café in Kyoto

Craft production of ice cream
Gelato ingredients begins

Babbi moves to Bertinoro: today it operates from 
a 40,000-square-meter site, with 20,000 

square meters dedicated to production

Babbi opens the first stores in Japan

The Babbi Café opens in Cesena, the 
company's flagship location

Babbi launches its first e-commerce platform

Inizia la produzione artigianale degli 
Ingredienti per Gelato

Babbi apre i primi corner in Giappone

Babbi apre il primo E-commerce

Inaugura a Cesena la 
produzione dei coni Babbi

Con Viennesi e Waferini si avvia la 
linea delle Specialità Dolciarie

Iniziano le produzioni a base 
di pistacchio

Inaugura a Barcellona Babbi Helado 
Italiano, la prima filiale Babbi all’estero

Inaugura ad Augsburg in Germania 
la seconda filiale, Babbi Gmbh, e 
Babbi Cafè a Kyoto

Creazione a Bertinoro del nuovo 
polo logistico: 8.000 mq coperti su 
un’area di 21.000 mq
Creation of the new logistics hub in 
Bertinoro: 8,000 sqm of covered
space on a 21,000 sqm area

Apre a Cesena il Babbi Café, locale 
flagship dell’azienda

Babbi si trasferisce a Bertinoro: oggi ha 
20.000 mq coperti su un’area di 40.000 mq
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DAILY LITTLE PLEASURES

M Y  C R E AT I O N S  A R E  T H E 
R E S U L T  O F 

C O N S TA N T  R E S E A R C H , 
C O N T I N U O U S

E X P E R I M E N TAT I O N  A N D 
S E R I O U S  A P P L I C AT I O N ,
W H I C H  H A S  B E E N  A B L E 
T O  T R A N S F O R M  N O B L E

I N G R E D I E N T S  I N T O 
U N I Q U E  S P E C I A L I T I E S
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l e  M i e  c r e a Z i o n i 
S o n o  i l  r i S u l t a t o
d i  u n a  c o S t a n t e 
r i c e r c a ,  d i  u n 
c o n t i n u o
S P e r i M e n t a r e ,  d i 
u n ’a P P l i c a Z i o n e 
S e r i a , c H e  H a  S a P u t o 
t r a S F o r M a r e  n o B i l i
i n G r e d i e n t i  i n 
S P e c i a l i t À
i r r i P e t i B i l i

AT TILIO BABBI
FOUNDER



OUR PURPOSE

OUR VIS ION

OUR MISSION

To contribute to people’s happiness 
by spreading daily little pleasures.

To be recognised as a unique company that leaves its 
mark on people’s lives. For us, uniqueness means being a 
company that respects its employees and the territory in 
which it operates, that values people and their talents. A 
company that is trustworthy and trustful of others, reliable 
for its partners, fair towards its competitors, strongly 
bound to its traditions and roots, a place where everyone 
can feel part of a family.
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Piccoli Piaceri Quotidiani

Il nostro Purpose

La nostra Vision

La nostra Mission

Contribuire alla felicità delle persone 
diffondendo piccoli piaceri quotidiani.

Essere riconosciuta come un’azienda unica che lascia un 
segno nella vita delle persone.

Per noi  unicità  significa essere un’azienda rispettosa 
dei propri collaboratori e del territorio nel quale opera, 
che valorizzi le persone ed i loro talenti, degna di fiducia e 
fiduciosa negli altri, seria nei confronti dei propri partner, 
leale di fronte ai concorrenti, fortemente ancorata alle 
tradizioni e all’origine, un luogo dove ognuno possa 
sentirsi parte di una famiglia.

• Essere un riferimento nell’arte della produzione di qualità di 
Ingredienti per Gelateria e Pasticceria, Coni Wafer e Specialità 
Dolciarie.

• Costruire il nostro business con la stessa onestà e integrità 
con le quali realizziamo i nostri prodotti.

• Portare i nostri prodotti e servizi attraverso le nostre persone 
in tutte le aree del mondo.

• Operare nel rispetto della nostra politica della qualità e 
delle normative nazionali ed internazionali.

• Guidare le scelte strategiche avendo cura dell’impatto 
ambientale e sociale delle nostre azioni.

• Avere una costante attenzione all’ambiente di lavoro e alle 
esigenze delle persone.

• Garantire l’equità nel trattamento dei collaboratori riconoscendo 
a ogni persona il suo valore.

• To be a point of reference in the art of quality production 
of Gelato and Pastry Ingredients, Wafer Cones and Gourmet 
Specialities.

• To build our business with the same honesty and integrity 
with which we make our products.

• To bring our products and services to all areas of the world 
through our people.

• To operate in compliance with our quality policy and national 
and international regulations.

• To guide strategic choices by taking care of the environmental 
and social impact of our actions.

• To pay continuous attention to our working environment and 
people’s needs.

• To ensure equal treatment of employees by recognising each 
person’s value.

8



BABBI QUALITY IS CERTIFIED:

The quality of our products is a fundamental principle, which 
is why we guarantee a constant and careful selection of raw 
materials. We carry out all stages of production in-house, 
from roasting the dried fruit to refining the pastries; we 
perform continuous checks to ensure the excellence of our 
products. We are attentive to the habits of our consumers, 
to their ever changing demands for both health and cultural 
needs. The same care and attention are also paid to our 
staff, with particular attention to protecting their health and 
preventing accidents. The Integrated Company Policy 
works to improve the organization, to eliminate sources of 
danger, to reduce occupational risks and illnesses, to ensure 
the education and training of all staff members, and to promote 
a culture of prevention. We want to grow by preserving the 
environment in which we operate, through careful consumption 
of the resources we use and by striving to constantly improve 
the efficiency of our processes. All these commitments 
are guaranteed by the ISO 9001 Quality, ISO 14001 
Environment and ISO 45001 Safety certifications.

QUALIT Y AND SELECTION OUR COMMITMENT

The history and traditions of our region have always been our 
lifeblood. The love for these lands translates into environmental, 
sport and social activities.

The Babbi company has always been sensitive to social issues 
and supports charitable initiatives every year, promoting activities 
and dedicating some packages whose sale contributes in part 
to raising funds for social activities. Babbi is a charter member 
of the Romagna Solidale Foundation since its establishment in 
2010, a Corporate Foundation that promotes the Romagna 
region through solidarity projects, analysis of international social 
problems and donation to no profit and solidarity associations.

DAILY LITTLE PLEASURES
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La qualità dei nostri prodotti è un principio fondamentale, 
per questo garantiamo una costante e attenta selezione 
delle materie prime. Realizziamo internamente tutte le fasi 
della produzione, dalla tostatura della frutta secca alla 
raffinazione delle paste; svolgiamo continui controlli 
per assicurare l’eccellenza dei nostri prodotti. Siamo attenti 
alle abitudini dei nostri consumatori, alle loro richieste in 
continua evoluzione sia per esigenze salutari che culturali. 
La stessa cura e attenzione è rivolta anche al personale, 
con particolare attenzione alla tutela della loro salute e 
alla prevenzione degli infortuni. la Politica aziendale 
integrata opera per il miglioramento dell’organizzazione, 
per l’eliminazione delle fonti di pericolo, per ridurre i rischi 
e le malattie professionali, per garantire la formazione e 
l’addestramento di tutto il personale, promuovendo una 
cultura della prevenzione. Vogliamo crescere preservando 
l’ambiente in cui operiamo, attraverso un attento consumo 
delle risorse impiegate e cercando di migliorare costantemente 
l’efficienza dei processi. tutti questi impegni garantiti dalle 
certificazioni di Qualità iSo9001, ambiente iSo14001 e 
Sicurezza iSo45001.

Qualità e Selezione Il nostro Impegno

Il territorio, la sua storia e le sue tradizioni sono da sempre la 
nostra linfa vitale, l’amore per queste terre si traduce in attività 
legate all’ambiente, allo sport e al sociale.

L’azienda è da sempre sensibile a temi sociali e supporta ogni anno 
iniziative benefiche, promuovendo attività per la raccolta fondi. 
Dal 2010 Babbi è inoltre socio fondatore di Romagna Solidale 
Onlus, una fondazione di imprese della Romagna che promuove 
lo sviluppo del territorio romagnolo attraverso progetti solidali di 
intervento, studi sulle problematiche sociali attuali e donazioni 
dirette ad Enti, ONLUS e altre Associazioni.

La Qualità Babbi è certificata:

SPORTS

SOCIAL ACTIVITIES

THE UNIVERSITY

Lo Sport

Attività Sociali

L’università

We support local Volleyball 
and Football teams.

The Emilia Romagna region features the most ancient University in 
the world: the University of Bologna (Alma Mater Studiorum) with 
whom Babbi constantly cooperates through projects of research that 
demonstrate the trust Babbi puts in education and in new generations. 

Attentive to sustainability and the environment, it has equipped the 
Bertinoro plant with photovoltaic panels and is committed every 
day to reducing the use of plastic in its packaging.

Sosteniamo le squadre di 
Volley e Calcio locali.

Collaboriamo con l’università 
Alma Mater Studiorum di 
Bologna per la realizzazione 
di progetti, ricerche e tirocini 
per i giovani studenti.

THE ENVIRONMENT 

L’ambiente

L’azienda è attenta alla sostenibilità 
e all’ambiente, ha dotato lo 
stabilimento di Bertinoro di pannelli 
fotovoltaici e si impegna ogni 
giorno a ridurre l’utilizzo di plastica 
nei propri packaging.
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SPecialitÀ dolciarie



A tradition that continues unchanged for decades: 
high quality ingredients and continuous research 

that make our Gourmet Specialties  
a unique experience.

G O U R M E T  S P E C I A L T I E S

GOURMET SPECIALTIES
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Una tradizione che si ripete immutata da decenni, 
l’altissima qualità degli ingredienti e una continua 

ricerca rendono le nostre Specialità Dolciarie 
un’esperienza unica.

Specialità 
Dolciarie



In 1958 came to life the Viennesi, Babbi’s iconic products. Thin 
wafer layers filled with fine vanilla cream and covered with 
exquisite extra dark chocolate.  Over the years the traditional 
recipe has been joined by the version with dark chocolate 
cream and the version with Pistachio cream covered with white 
chocolate.

Babbini: fragrant Babbi Wafers covered by a thin layer of 
chocolate. Different flavours for a unique pleasure: with Dark 
Chocolate and Coffee cream covered with dark chocolate, with 
Hazelnut and Coconut cream covered with milk chocolate, with 
Pistachio, Peanut, Mango and Lemon cream covered with white 
chocolate.

With their simple and delicate taste, the delicious Waferini 
filled with cream, packaged in metal boxes, are a timeless 
classic, always the jewel in the crown of Babbi’s Gourmet 
Specialties.

1212

Nel 1958 nascono i Viennesi, icona dell’azienda Babbi. Finissimi 
strati di cialda, spalmati con una raffinata crema vaniglia e avvolti 
da pregiato cioccolato fondente. Negli anni alla tradizionale 
ricetta si è affiancata la versione con crema al cioccolato 
fondente e la versione con crema al Pistacchio, ricoperto da 
cioccolato bianco.

Babbini: i fragranti wafer Babbi ricoperti da un finissimo strato 
di cioccolato. Tanti gusti diversi tutti da scoprire: al Fondente e al 
Caffè ricoperti di cioccolato fondente, alla Nocciola, al Cocco 
ricoperti di cioccolato al latte, al Pistacchio, Arachide, Mango e 
Limone ricoperti di cioccolato bianco.

Con il loro gusto semplice e delicato, i prelibati Waferini ripieni 
di crema, confezionati all’interno di scatole in metallo, sono un 
classico intramontabile. Da sempre il fiore all’occhiello delle 
Specialità Dolciarie Babbi.

Viennesi

Babbini

Waferini

SPecialitÀ dolciarie
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The delicious Babbi Wafers have become a convenient 
and tasty snack, where the unique fragrance of the Babbi 
Wafer is combined with a delicious filling. Available in three 
versions: with Orange cream covered with dark chocolate, 
with Pistachio cream, covered with white chocolate and with 
Tiramisù cream covered with dark chocolate. To give whoever 
tastes it a moment of pure gourmet pleasure.

Babbi adds sweetness to its offer with three Gran Waferino 
flavours: Pistachio, Vanilla, Hazelnut  and the Gran Waferino 
with Cocoa Wafer and filled with Cocoa cream. An original 
and tasteful snack perfect for an intense moment of gourmet 
pleasure.

GOURMET SPECIALTIES
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I prelibati Wafer Babbi diventano uno snack pratico e sfizioso 
in cui l’inimitabile fragranza del Wafer Babbi si sposa ad un 
goloso ripieno. Disponibile nelle versioni all’Arancia ricoperto di 
cioccolato fondente, al Pistacchio ricoperto di cioccolato bianco 
e al Tiramisù ricoperto da cioccolato fondente. Per regalare a 
chi lo assaggia un momento di puro piacere gourmet.

Il piacere gourmet dei Waferini si ritrova nel Gran Waferino, 
ripieno di crema Pistacchio, Vaniglia o Nocciola e nel Gran 
Waferino Cacao con cialda al cacao e ripieno di crema al 
Cacao. Un dolce piacere da gustare in ogni istante.

Il Waferone  
Ricetta di Attilio

Gran Waferino

Dolcetorta

Dolcetorta, the cake made of Babbi wafer, is available in three 
superb flavours: Hazelnut or Dark Chocolate cream under a 
layer of dark chocolate and Pistachio cream under a layer of 
milk chocolate.

Dolcetorta, la fragrante torta di wafer Babbi si presenta in 
tre varianti: con crema alla Nocciola e crema al Fondente 
entrambe ricoperte da puro cioccolato fondente, con crema al 
Pistacchio ricoperta da finissimo cioccolato al latte.



ALL
YEAR

ALL
YEAR

ALL
YEAR

ALL
YEAR

Wafer layers with a unique fragrance, ideal as a snack, to 
decorate desserts or simply to make every moment of the day 
special. Cuori, Cuori Cacao and Cannoli in fragrant wafer 
and Cannoli and Babette with a layer of very fine chocolate.

CuBon are new chocolate pralines with a heart of exquisite 
cream. Four irresistible flavours are available: fine milk 
chocolate covered pralines with a heart of Pistachio cream 
or Dark Chocolate covered pralines with a heart of Hazelnut, 
Zabaione or Dark Chocolate.

Tiny layers of chocolate, available in three flavours: Pistachio, 
with milk chocolate coating, Hazelnut, with dark chocolate 
coating and - the latest addition - Dark Chocolate, with dark 
coating and filling.

Cioccodelizia is the Babbi line of powdered mixtures for 
hot chocolate, available in Classic or Dark flavours. These 
precious blends of cocoa powders offer an enveloping and 
creamy taste.
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Strati di cialda dalla fragranza unica ideali come snack, 
per decorare dolci e dessert o semplicemente per rendere 
speciale ogni momento della giornata. Cuori, Cuori Cacao e 
Cannoli in fragrante cialda e Cannoli e Babette al Cacao con 
uno strato di finissimo cioccolato.

Golose lingue di cioccolato disponibili in tre gusti: Pistacchio, 
ricoperta di cioccolato al latte, Nocciola, ricoperta di 
cioccolato fondente e - novità assoluta - Fondente, con 
copertura e ripieno di cioccolato fondente.

Cialdelizia

Bonette

CuBon

SPecialitÀ dolciarie

Cioccodelizia è la linea Babbi di preparati in polvere per 
cioccolata in tazza Classica o Fondente, preziose miscele di 
polveri di cacao per un gusto avvolgente e cremoso.

Cioccodelizia

Le nuovissime praline CuBon, invitanti e golose da mordere, 
rendono speciale ogni momento. Disponibili in quattro 
golosi gusti: con un cuore di Pistacchio ricoperto da delicato 
cioccolato al latte, con crema al Fondente, alla Nocciola e 
allo Zabaione ricoperti di cioccolato fondente. 



ALL
YEAR
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Perfect on a slice of bread, for making or filling cakes and 
desserts, Cremadelizia spreadable creams are available in the 
flavours: Cocoa, Pistachio, Supreme Hazelnut and Supreme 
Gianduia. The Supreme Cremadelizia are made with 45% and 
48% hazelnut*. The line is completed by Caramelized Figs, 
obtained with a slow cooking process as tradition dictates. 
*Only with “Piedmont Hazelnut”.

Golose are smooth creams perfect for creating delicious coffees 
and cocktails. They are also excellent for filling brioches, tartlets, 
cream puffs, and other types of desserts. Available in the flavours: 
Pistachio, Gianduia, Extra Gianduia, Milk Chocolate, White 
Chocolate, Salted Caramel, Nocciolatte (hazelnut and milk), 
and Peanut Butter, the latter without added sugar.
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From Babbi’s experience in the world of ingredients for Artisan 
Pastry comes BABBI HOME BAKERY, a completely GLUTEN-
FREE line dedicated to home baking.

Dall’esperienza Babbi nel mondo degli ingredienti per la 
Pasticceria Artigianale nasce BABBI HOME BAKERY, una linea 
interamente GLUTEN FREE dedicata alla pasticceria casalinga. 

Cremadelizia

Perfette su una fetta di pane, per preparare o per farcire dolci 
e dessert, le creme spalmabili Cremadelizia sono disponibili 
nei gusti Cacao, Pistacchio, Nocciola Suprema e Gianduia 
Suprema – queste ultime realizzate rispettivamente con il 45% 
e il 48% di nocciola*. Completa la linea Cremadelizia Fichi 
Caramellati, realizzata secondo la tradizionale ricetta a lenta 
cottura. *Solo con “Nocciola Piemonte IGP”.

Le Golose sono creme fluide perfette per la realizzazione di caffè 
e cocktail sfiziosi, ottime per la farcitura di brioche, tartellette, 
bignè e altre tipologie di dessert. Disponibili nei gusti Pistacchio, 
Gianduia, Gianduia Extra, Cioccolato al latte, Cioccolato 
Bianco, Caramello Salato, Nocciolatte e nella versione Peanut 
Butter senza zuccheri aggiunti.

Golose Babbi Home Bakery

GOURMET SPECIALTIES
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conFeZioni



Share the sweetness: surprise people with Babbi’s 
boxes & collections and give sweet emotions  

to palates and hearts.

B O X E S  &  C O L L E C T I O N S

BOXES & COLLECTIONS

17

Condividi la dolcezza: sorprendi con una 
confezione Babbi e regala dolci emozioni  

per il palato e per il cuore.

Confezioni
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Luxurious boxes that sublimate Viennesi’s elegance.  
Available in different sizes, perfect for any occasion.
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conFeZioni

Pregiate confezioni che mettono l’eleganza dei Viennesi in primo piano.
Disponibili in diversi formati perfetti per ogni occasione.

14117

14118

14115

DE LUXE

Viennesi



BOXES & COLLECTIONS
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14115 VIENNESI DE LUXE CLASSICO 4 4 80g - oz 2,82 15 x 15 x 4 8

14117 VIENNESI DE LUXE CLASSICO 9 9 180g - oz 6,35 21 x 21 x 4 6

14118 VIENNESI DE LUXE CLASSICO 16 16 320g - oz 11,29 27 x 27 x 4 4

14117
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The Viennesi Fondente are held in the De Luxe package,  
for a classy and refined gift idea.

20

conFeZioni

I Viennesi Fondente sono presentati nella confezione De Luxe,  
per un regalo ricercato e di classe.

14116

14119

DE LUXE

Viennesi



BOXES & COLLECTIONS
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14119

14116

14116 VIENNESI DE LUXE FONDENTE 4 4 80g - oz 2,82 15 x 15 x 4 8

14119 VIENNESI DE LUXE FONDENTE 9 9 180g - oz 6,35 21 x 21 x 4 6

co
n

Fe
Zi

o
n

i
Bo

X
eS

 &
 c

o
ll

ec
ti

o
n

S



The Viennesi Pistachio come from the expertise Babbi in the pistachio processing and they have been 
created to celebrate the 70 anniversary of the company foundation. Viennesi Pistachio are filled with 

refined pistachio cream and covered with white chocolate.

22

conFeZioni

Dalla rinomata esperienza Babbi nella lavorazione del Pistacchio nascono i Viennesi 
Pistacchio, creati per celebrare il settantesimo anniversario dell’azienda. Questi Viennesi hanno 

un cuore di raffinata crema al Pistacchio e sono ricoperti da cioccolato bianco.

DE LUXE

Viennesi

14148

14134
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14134

14148

BOXES & COLLECTIONS

14148 VIENNESI DE LUXE PISTACCHIO 4 4 80 g - oz 2,82 15 x 15 x 4 8

14134 VIENNESI DE LUXE PISTACCHIO 9 9 180g - oz 6,35 21 x 21 x 4 6
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Viennesi Classico and Viennesi Fondente are presented in the De Luxe version
to offer you an assortment of pure sweetness.

24

conFeZioni

Viennesi Classico e Viennesi Fondente sono presentati nella confezione De Luxe  
per offrirvi un assortimento di pura bontà.

14113

14114

DE LUXE

Viennesi



BOXES & COLLECTIONS
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14113

14114

14114 VIENNESI DE LUXE 
CLASSICO E FONDENTE 9 9 180g - oz 6,35 21 x 21 x 4 6

14113 VIENNESI DE LUXE 
CLASSICO E FONDENTE 16 16 320g - oz 11,29 27 x 27 x 4 4
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26

conFeZioni

14149

Un’elegante confezione in metallo racchiude un assortimento di Viennesi nei gusti Classico, Fondente e 
Pistacchio, per un’esperienza di gusto indimenticabile. Con il suo acquisto contribuisci a sostenere il progetto 
di Romagna Solidale “Una culla per la vita” che ha l’obiettivo di acquistare culle per il reparto di Terapia 
Intensiva Neonatale e Pediatrica per l’Ospedale M. Bufalini di Cesena. Queste apparecchiature consentono 
di accogliere temporaneamente i neonati pretermine o sottopeso, garantendo loro le giuste condizioni per la 
sopravvivenza e sviluppo.
Babbi Srl si impegna a versare entro il primo trimestre 2026 a Romagna Solidale € 1 per ogni confezione
venduta. Romagna Solidale destinerà quanto ricevuto all’Ospedale M. Bufalini per l’acquisto delle culle.

An elegant metal tin showcases an assortment of Viennesi Classico, Fondente, and Pistacchio, inviting you to 
indulge in an unforgettable taste experience. With the purchase of this package, you help support Romagna 
Solidale’s “A Cradle for Life” project, which aims to provide incubators for the Neonatal and Pediatric Intensive 
Care Unit at M. Bufalini Hospital in Cesena. These essential devices offer temporary care for preterm or 
underweight newborns, ensuring the optimal conditions for their survival and development.
Babbi Srl is committed to donating €1 to Romagna Solidale for each tin sold, with the total contribution being 
made by the first quarter of 2026. Romagna Solidale will allocate the funds to M. Bufalini Hospital for the 
purchase of the incubators.

PICCOLI PIACERI

Viennesi



Babbi is a charter member of the Romagna Solidale 
Foundation since its establishment in 2010, a Corporate 
Foundation that promotes the Romagna region through 
solidarity projects, analysis of international social problems 
and donation to no-profit and solidarity associations.

BOXES & COLLECTIONS
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14149 VIENNESI PICCOLI PIACERI GUSTI ASSORTITI 15
Progetto “Una culla per la Vita”

15 300g - oz 10,58 34 x 20 x 4 4

14149

Dal 2010 Babbi è socio fondatore di Romagna Solidale 
Onlus, una fondazione di imprese della Romagna che 
promuove lo sviluppo del territorio romagnolo attraverso 
progetti solidali di intervento, studi sulle problematiche 
sociali attuali e donazioni dirette ad Enti, ONLUS e altre 
Associazioni.
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An elegant and prestigious metal package encloses the Viennesi, for a truly special gift.
Available in the Viennesi Classico and in the assorted Viennesi Classico and Fondente version.

28

conFeZioni

Un’elegante e prestigiosa confezione in metallo racchiude i Viennesi, per un regalo davvero speciale. 
Disponibile nelle versioni Viennesi Classico e Viennesi assortiti Classico e Fondente.

PICCOLI PIACERI

Viennesi

1450163

1450120



BOXES & COLLECTIONS
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1450120 VIENNESI PICCOLI PIACERI CLASSICO 15 15 300g - oz 10,58 34 x 20 x 4 4

1450163 VIENNESI PICCOLI PIACERI CLASSICO 40 40 800g - oz 28,22 34 x 26,5 x 7,3 1

1450197 VIENNESI PICCOLI PIACERI 
CLASSICO E FONDENTE 80
40 Viennesi Classico
40 Viennesi Fondente

80 1.600g - oz 56,44 34 x 26,5 x 13 1

1450197 
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Viennesi are held in the traditional Armonia packaging, available in different sizes.

30

conFeZioni

10443

10458

10459

10447

10457

Rimasta immutata fin dal debutto dei Viennesi, la confezione Armonia
è una nota di raffinatezza senza tempo, disponibile in diversi formati.

ARMONIA

Viennesi



BOXES & COLLECTIONS
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10443 VIENNESI ARMONIA 8 8 160g - oz 5,64 29,5 x 16,5 x 3,3 8

10457 VIENNESI ARMONIA 15 15 300g - oz 10,58 35,8 x 22,5 x 3,3 4 

10458 VIENNESI ARMONIA 20 20 400g - oz 14,11 36 x 28,7 x 3,3 4 

10459 VIENNESI ARMONIA 30 30 600g - oz 21,16 35,8 x 22,5 x 5,6 2 

10447 VIENNESI ARMONIA FAMIGLIA 60 60 1.200g - oz 42,33 24 x 19 x 5 3

10457
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The fragrant Waferini are held in the elegant gold packaging and available 
in three flavours: Hazelnut, Pistachio and Cocoa.

32

conFeZioni

I fragranti Waferini si presentano in una preziosa veste in latta dorata,
nelle varianti di gusto: Nocciola, Pistacchio e Cacao.

1050215

1050215

ORO

Waferini
NEW!



BOXES & COLLECTIONS
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1050217

1050216

1050216

1050215 WAFERINI ORO CACAO 190 80 ca 190g - oz 6,70 15,5 x 15,5 x 4 6

1050216 WAFERINI ORO NOCCIOLA 190 80 ca 190g - oz 6,70 15,5 x 15,5 x 4 6 

1050217 WAFERINI ORO PISTACCHIO 190 80 ca 190g - oz 6,70 15,5 x 15,5 x 4 6 

1050128 WAFERINI ORO CONFEZIONI ASSORTITE
3 Waferini Oro Cacao 
3 Waferini Oro Nocciola
3 Waferini Oro Pistacchio

80 ca x 9 190g - oz 6,70 x 9 15,5 x 15,5 x 4 1 x 9 

NEW!

NEW!

NEW!

NEW!
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The Waferini, Vanilla and Hazelnut are presented in the “Piccoli Piaceri” metal box
with the suggestive image of the product.

34

conFeZioni

I Waferini, Vaniglia e Nocciola, sono presentati nella confezione in latta Piccoli Piaceri
con la suggestiva immagine del prodotto.

1050101

1050109

PICCOLI PIACERI

Waferini



BOXES & COLLECTIONS
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1050101

1050109 WAFERINI PICCOLI PIACERI 
VANIGLIA E NOCCIOLA 250 105 ca 250g - oz 8,82 26 X 15 X 4 4

1050101 WAFERINI PICCOLI PIACERI 
VANIGLIA E NOCCIOLA 430 180 ca 430g - oz 15,17 29 x 19 x 4 4 
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The Piccoli Piaceri tin box is also available with an assortment of Cocoa Waferini combined with Hazelnut 
cream Waferini or Vanilla cream Waferini. A symphony of flavors and colors delights the senses.

36

conFeZioni

La latta Piccoli Piaceri è disponibile anche con un assortimento di Waferini al Cacao abbinati ai Waferini con 
ripieno alla Nocciola o ai Waferini con ripieno alla Vaniglia. Gusti e colori si alternano in un’armonia che 

seduce lo sguardo e conquista il palato.

1050201

PICCOLI PIACERI

Waferini



BOXES & COLLECTIONS
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1050112

1050201 WAFERINI PICCOLI PIACERI 
CACAO E NOCCIOLA 250 105 ca 250g - oz 8,82 26 X 15 X 4 4

1050112 WAFERINI PICCOLI PIACERI 
CACAO E VANIGLIA 250 105 ca 250g - oz 8,82 26 X 15 X 4 4
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Since their creation, Waferini Vanilla & Hazelnut are held in the classic package “Romagna”  
with famous views of the region where the company is born: the Romagna.

38

conFeZioni

10504

10503

10501

10502

10508

10518

Con le immagini più caratteristiche della Romagna, la classica confezione in latta, racchiude i Waferini 
Vaniglia e Nocciola fin dal loro esordio. Un omaggio alla terra d’origine di queste bontà esclusive.

ROMAGNA

Waferini



BOXES & COLLECTIONS
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10518 WAFERINI ROMAGNA 
VANIGLIA E NOCCIOLA 80 34 ca 80g - oz 2,82 11,5 x 11,5 x 4 10

10508 WAFERINI ROMAGNA 
VANIGLIA E NOCCIOLA 190 80 ca 190g - oz 6,70 15,2 x 15,2 x 4 6 

10501 WAFERINI ROMAGNA 
VANIGLIA E NOCCIOLA 380 160 ca 380g - oz 13,40 15,2 x 15,2 x 6,3 4 

10502 WAFERINI ROMAGNA 
VANIGLIA E NOCCIOLA 550 235 ca 550g - oz 19,40 19 x 19 x 6,3 3 

10503 WAFERINI ROMAGNA 
VANIGLIA E NOCCIOLA 830 350 ca 830g - oz 29,27 22,5 x 22,5 x 6,5 3 

10504 WAFERINI ROMAGNA 
VANIGLIA E NOCCIOLA 1.250 530 ca 1.250g - oz 44,09 22,5 x 22,5 x 8,5 2

10501
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Precious tin boxes preserve an assortment of tasty Babbini for a sweet gift.

40

conFeZioni

11019

11018

11019

Preziose confezioni in latta che custodiscono un assortimento di gustosi Babbini, per un dolce regalo.

11018 BABBINI PICCOLI PIACERI 
GUSTI ASSORTITI 300 27 ca 300g - oz 10,58 30 x 14 x 5,5 6

11019 BABBINI PICCOLI PIACERI 
GUSTI ASSORTITI 600 55 ca 600g - oz 21,16 34 x 20 x 5,5 3

PICCOLI PIACERI

Babbini



BOXES & COLLECTIONS
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11020

11020 BABBINI PICCOLI PIACERI 
GUSTI ASSORTITI 1.000 90 ca 1.000g - oz 35,27 34 x 26,5 x 7,3 2 

11021 BABBINI PICCOLI PIACERI 
GUSTI ASSORTITI 2.000 180 ca 2.000g - oz 70,55 34 x 26,5 x 13 1

11021
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Babbini, with their coloured wraps, are highlighted by the perfect contrast
with the natural, shag and original jute bags.

42

conFeZioni

I Babbini, con i loro colorati incarti, risaltano tra le fibre naturali 
e ruvide di questi originali sacchetti in juta.

10925 10947

JUTA

Babbini

10947 BABBINI JUTA 
GUSTI ASSORTITI 250 23 ca 250g - oz 8,82 13 x 9 x 20 10 

10925 BABBINI JUTA 
GUSTI ASSORTITI 550 50 ca 550g - oz 19,40 20 x 13 x 21 6



BOXES & COLLECTIONS

The new and charming jute bag contains a delightful
assortment of Babbini, CuBon, and Waferoni.

43

JUTA

Bag

10772

10772 BAG JUTA 
10 Babbini
8 CuBon
6 Il Waferone Ricetta di Attilio

24 374g - oz 13,19 17 x 16 x 08 4

La nuovissima e simpatica  bag in juta racchiude un delizioso
assortimento di Babbini, CuBon e Waferoni. 

NEW!

NEW!
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Viennesi, Babbini, Il Waferone Ricetta di Attilio and Gran Waferino are contained into a light and 
informal packaging suitable for every occasion. This collection allows showing the product and invites 

you to enjoy daily little pleasures (Piccoli Piaceri Quotidiani). 

44

conFeZioni

Viennesi, Babbini, Il Waferone Ricetta di Attilio e Gran Waferino si vestono di leggerezza, con un look 
simpatico e informale, speciale in ogni occasione. Nuove e moderne confezioni che lasciano trasparire il 

prodotto e al tempo stesso invitano a concedersi Piccoli Piaceri Quotidiani.

1450229

1450230

Dolci Pensieri 
NEW!



BOXES & COLLECTIONS
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1450229 VIENNESI DOLCI PENSIERI CLASSICO 10 200 g - oz 7,05 10 x 6 x 20 10 

1450230 VIENNESI DOLCI PENSIERI FONDENTE 10 200 g - oz 7,05 10 x 6 x 20 10

11074 BABBINI DOLCI PENSIERI GUSTI ASSORTITI 12 132 g - oz 4,66 10 x 6 x 20 10

1050210 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO
DOLCI PENSIERI GUSTI ASSORTITI 6 180g - oz 6,35 10 x 6 x 20 10

1050212 GRAN WAFERINO DOLCI PENSIERI
GUSTI ASSORTITI 8 160g - oz 5,64 10 x 6 x 20 10

1050212

1050210

11074

NEW!

NEW!

NEW!

NEW!

NEW!
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The Dolci Pensieri collection presents a line dedicated to all Pistachio lovers. A sweet stock of Viennesi, 
Babbini, Il Waferone Ricetta di Attilio, Gran Waferino in their Pistachio version.

46

conFeZioni

1450231

Le confezioni Dolci Pensieri riservano proposte interamente dedicate agli amanti del pistacchio. Una dolce 
scorta di Viennesi, Babbini, Il Waferone Ricetta di Attilio, Gran Waferino, tutti al Pistacchio!

11075

Dolci Pensieri Pistacchio
NEW!



BOXES & COLLECTIONS
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1050213

1450231 VIENNESI DOLCI PENSIERI PISTACCHIO 10 200 g - oz 7,05 10 x 6 x 20 10 

11075 BABBINI DOLCI PENSIERI PISTACCHIO 12 132 g - oz 4,66 10 x 6 x 20 10

1050211 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO
DOLCI PENSIERI PISTACCHIO 6 180g - oz 6,35 10 x 6 x 20 10 

1050213 GRAN WAFERINO DOLCI PENSIERI 
PISTACCHIO 8 160 g - oz 5,64 10 x 6 x 20 10

1050211

NEW!

NEW!

NEW!

NEW!
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The fragrant Wafer cake is presented in the new elegant packaging that points out the 
craftsmanship of the product. Dolcetorta is available in three superb flavours: Hazelnut or Dark 
Chocolate cream covered by dark chocolate and Pistachio cream covered by milk chocolate.

48

conFeZioni

10817

La fragrante torta di Wafer si presenta in una nuovissima elegante confezione che mette in evidenza 
l’artigianalità del prodotto. Dolcetorta è disponibile in tre varianti: con crema alla Nocciola  

e crema al Fondente entrambe ricoperte da cioccolato fondente, con crema al Pistacchio ricoperta 
da finissimo cioccolato al latte.

Dolcetorta



BOXES & COLLECTIONS
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10816 DOLCETORTA FONDENTE 1 250 g - oz 8,82 21 x 21 x 4,5 6

10817 DOLCETORTA NOCCIOLA 1 250 g - oz 8,82 21 x 21 x 4,5 6

10818 DOLCETORTA PISTACCHIO 1 250 g - oz 8,82 21 x 21 x 4,5 6

10819 DOLCETORTA CONFEZIONI ASSORTITE
3 Dolcetorta Fondente
3 Dolcetorta Nocciola
3 Dolcetorta Pistacchio

1 x 9 250 g - oz 8,82 x 9 21 x 21 x 4,5 1 x 9

10816

10818
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ALL
YEAR

The fragrant Cannoli and Cuori in the traditional version and in the Cocoa one  
come in elegant packaging, perfect to accompany every moment of the day  

to add a delicious touch to cakes and desserts.

50

conFeZioni

I fragranti Cannoli e i Cuori nella versione classica e nella versione Cacao sono racchiusi in eleganti 
confezioni, perfette per accompagnare ogni momento della giornata 

e dare un tocco goloso a dolci e dessert.

PICCOLI PIACERI

Cialdelizia

11205



BOXES & COLLECTIONS
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11205 CUORI CACAO PICCOLI PIACERI 12 60g - oz 2,12 19,5 x 13 x 3,5 20

10297 CUORI PICCOLI PIACERI 12 60g - oz 2,12 19,5 x 13 x 3,5 20

10298 CANNOLI PICCOLI PIACERI 22 70g - oz 2,47 19,5 x 13 x 3,5 20

10297

10298
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The fragrant Cannoli al Cacao are enclosed in the “Piccoli Piaceri” tin box
that leads the mind to dream of magic moments.

52

conFeZioni

I fragranti Cannoli al Cacao sono racchiusi nella latta Piccoli Piaceri
che conduce la mente a magici momenti.

10295 CANNOLI AL CACAO PICCOLI PIACERI 55 ca 300g - oz 10,58 19,6 x 13,2 x 7,3 6 

PICCOLI PIACERI

Cialdelizia

10295

ALL
YEAR



The tasty Babette al Cacao in the “Piccoli Piaceri” package
invites you to enjoy a moment of relax.

BOXES & COLLECTIONS

53

Le gustose Babette al Cacao nella confezione Piccoli Piaceri
invitano a concedersi un dolce momento di relax.

10296 BABETTE AL CACAO PICCOLI PIACERI 55 ca 300g - oz 10,58 19,6 x 13,2 x 7,3 6 

10296
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Tiny layers of chocolate with creamy filling, available in three flavours: Bonette Pistacchio, with 
milk chocolate coating, Bonette Nocciola (hazelnut), with dark chocolate coating and Bonette 
Fondente (dark chocolate), with dark coating and filling. Not only a refined taste, but also a 

sophisticated look with the elegant Piccoli Piaceri tin box.

54

conFeZioni

1080109

Finissime lingue di cioccolato con cremoso ripieno disponibili in tre gusti: Bonette Pistacchio, con 
copertura di cioccolato al latte, Bonette Nocciola, con copertura di cioccolato fondente e Bonette 

Fondente, con copertura e ripieno fondente. Non solo un gusto raffinato, ma anche un’estetica 
ricercata con l’elegante confezione in latta Piccoli Piaceri.

PICCOLI PIACERI

Bonette ALL
YEAR



BOXES & COLLECTIONS
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10898

1080109 BONETTE PICCOLI PIACERI FONDENTE 18 180g - oz 6,35 30 x 14 x 4 6 

10898 BONETTE PICCOLI PIACERI NOCCIOLA 18 180g - oz 6,35 30 x 14 x 4 6 

1080100 BONETTE PICCOLI PIACERI PISTACCHIO 18 180g - oz 6,35 30 x 14 x 4 6

1080110 BONETTE PICCOLI PIACERI  
CONFEZIONI ASSORTITE
3 Bonette Piccoli Piaceri Fondente
3 Bonette Piccoli Piaceri Nocciola
3 Bonette Piccoli Piaceri Pistacchio

18 x 9 180g - oz 6,35 x 9 30 x 14 x 4 1 x 9

1080100
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A special package houses the delicious CuBon pralines, inviting you to taste the available 
flavours: a delicate milk chocolate coating with a Pistachio heart, or a more decisive dark 

chocolate coating filled with Dark chocolate, Hazelnut and Zabaione cream.

56

conFeZioni

Una speciale confezione ospita e valorizza le golose praline CuBon, invogliando all’assaggio dei 
gusti disponibili: copertura di delicato cioccolato al latte con cuore di Pistacchio oppure una più 

decisa copertura fondente ripiena di crema al Fondente, alla Nocciola e allo Zabaione.

1085017

FINISSIME PRALINE

CuBon ALL
YEAR



BOXES & COLLECTIONS
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1085017 CUBON ASSORTITI 9 9 94,5g - oz 3,33 15 x 15 x 3 8 

1085018 CUBON ASSORTITI 16 16 168g - oz 5,92 20 x 20 x 3 6 

1085018
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CuBon and Bonette join together in a refined gift box colored with chocolate tones,
an anticipation of the great pleasure of the Fine Pralines it contains.

58

conFeZioni

CuBon e Bonette creano un ensemble di delizie per il palato in una scatola regalo
raffinata ed elegante color cioccolato, che anticipa ai sensi il piacere delle Finissime Praline.

10694

FINISSIME PRALINE

CuBon e Bonette ALL
YEAR



BOXES & COLLECTIONS
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10694

10694 CUBON E BONETTE 
FINISSIME PRALINE
4 CuBon Nocciola
4 CuBon Pistacchio
4 Bonette Nocciola
4 Bonette Pistacchio

/ 164 g - oz 5,78 21 x 21 x 4 6
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These elegant and precious boxes enclose the whole product range of Babbi’s Gourmet Specialties:  
from Viennesi to Gran Waferino, from Waferone Ricetta Attilio to Babbini and CuBon. An exclusive gift and 

a selection of pure sweetness. Available in both Classica and Prestige versions.

60

conFeZioni

10771

10770

In questa elegante e raffinata confezione si racchiude l’assortimento delle più golose Specialità Dolciarie
Babbi: dai Viennesi, ai Gran Waferino fino ai Waferoni Ricetta Attilio, Babbini e CuBon, un regalo esclusivo

e un assortimento di pura bontà. Disponibile nella versione Classica e Prestige.

NEW!
La Collezione



BOXES & COLLECTIONS
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10770

10771

10770 LA COLLEZIONE CLASSICA
6 Viennesi
2 Gran Waferino
8 Babbini
2 Il Waferone Ricetta Di Attilio
12 CuBon

/ 434 g - oz 15,31 36 x 26 x 4 4

10771 LA COLLEZIONE PRESTIGE
15 Viennesi
3 Gran Waferino
3 Il Waferone Ricetta Di Attilio
14 Babbini
16 CuBon

/ 772 g - oz 27,23 49 x 33 x 4 2 

NEW!

NEW!

co
n

Fe
Zi

o
n

i
Bo

X
eS

 &
 c

o
ll

ec
ti

o
n

S



Babbi presents its Collections dedicated to lovers of dark chocolate and pistachio.
In each collection a delicious assortment of Viennesi, Babbini, CuBon  

and Gran Waferino in their dark or pistachio version.

62

conFeZioni

Babbi presenta le sue Collezioni dedicate agli amanti del cioccolato fondente e del pistacchio.
In ogni collezione un prelibato assortimento di Viennesi, Babbini, CuBon e Gran Waferino 

nella loro versione fondente o pistacchio.

10750

La Collezione Pistacchio



BOXES & COLLECTIONS
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10719

10719 LA COLLEZIONE FONDENTE
4 Viennesi Fondente
4 Babbini Fondente
2 Gran Waferino Cacao
6 CuBon Fondente

/ 227 g - oz 8,00 21 x 21 x 4 6 

10750 LA COLLEZIONE PISTACCHIO
4 Viennesi Pistacchio
4 Babbini Pistacchio
2 Gran Waferino Pistacchio
6 CuBon Pistacchio

/ 227 g - oz 8,00 21 x 21 x 4 6 

La Collezione Fondente
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1.06.79

The entire Babbi assortment, from Viennese to Babbini, from CuBon to Gran Waferini, are available in 
precious tin boxes: an exclusive gift that will fill the most refined palates with joy.

64

conFeZioni

Tutto l’assortimento Babbi, dai Viennesi ai Babbini, dai CuBon ai Gran Waferini, è disponibile in preziose 
scatole di latta: un regalo esclusivo che riempirà di gioia i palati più raffinati.

10679

Millennium Sweet



BOXES & COLLECTIONS
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10679 MILLENNIUM SWEET 1.000
Viennesi, Babbini, CuBon gusti assortiti 1.000g - oz 35,27 34 x 26,5 x 7,3 1

10680 MILLENNIUM SWEET 2.000
Viennesi, Babbini, CuBon, Gran Waferino gusti assortiti 2.000g - oz 70,55 34 x 26,5 x 13 1

10680
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ricorrenZe



Babbi Gourmet Specialties are all dressed up: 
original and elegant packages perfect for offering 

moments of delicacy to those you love. 

S P E C I A L  O C C A S I O N S

SPECIAL OCCASIONS

6767

Le Specialità Dolciarie Babbi si vestono di festa: 
confezioni originali ed eleganti perfette per 

regalare momenti di golosità a chi vuoi bene.

Ricorrenze
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10751 VETRINA CHRISTMAS EDITION

14159 Viennesi De Luxe Christmas Edition Classico 6

11029 Babbini Bag Christmas Edition 8

1050209 Waferini Oro Christmas Edition Nocciola 6

11073 Babbini Pallina Christmas Edition 10

1085024 CuBon Pallina Christmas Edition 10

10773 Babbini e Cubon Pan di Zenzero Christmas Edition 8

10774 Babbini e Cubon Albero Christmas Edition 8

8200169 Slitta Christmas Edition 1

8200164 Albero Christmas Edition Grande 1

8200165 Albero Christmas Edition Piccolo 1

8200166 Crowner Tre Ante Christmas Edition 1

41620 Shopper Christmas Edition 30

41621 Shopper Mini 20

10753 VETRINA CHRISTMAS EDITION PALLINE

11073 Babbini Pallina Christmas Edition 10

1085024 CuBon Pallina Christmas Edition 10

8200164 Albero Christmas Edition Grande 1

41621 Shopper Mini 20

68



SPECIAL OCCASIONS
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With its Advent Calendar, Babbi joins the “Fragile but Powerful” project by Fondazione Mediolanum, in collaboration with Fondazione Don 
Gnocchi, Fondazione Fight The Stroke, and Fondazione Tog. The initiative aims to provide 1,064 children with complex neurological conditions with 
a personalized rehabilitation path, combining traditional techniques with innovative therapeutic tools. Babbi Srl is committed to donating 10% of the 
total revenue generated from the sales of this product in 2025 to Fondazione Mediolanum by the first quarter of 2026.
Fondazione Mediolanum will further support the project by doubling the first €3,000 collected (up to a maximum of €6,000) and will ensure that 
the total amount received, along with its own contribution, is distributed equally among Fondazione Don Gnocchi, Fondazione Fight The Stroke, and 
Fondazione Tog within 30 days of receipt, promptly informing Babbi Srl.

70

ricorrenZe

10767
CALENDARIO AVVENTO  
“Progetto Fondazione Mediolanum”
6 Viennesi
12 Babbini 
6 CuBon

24 315 g - oz 11,11 41 x 31 x 3,2 4

10767

Con il Calendario dell’Avvento, Babbi aderisce al progetto “Fragili, ma potenti” di Fondazione Mediolanum: in collaborazione con Fondazione Don 
Gnocchi, Fondazione Fight The Stroke e Fondazione Tog. Il progetto ha l’obiettivo di garantire a 1.064 minori con patologie neurologiche complesse 
un percorso personalizzato con tecniche riabilitative tradizionali e nuovi strumenti terapeutici. Babbi Srl si impegna, entro il primo trimestre del 2026, a 
corrispondere il 10% della somma complessiva ricavata nel corso del 2025 dalle vendite del presente articolo a Fondazione Mediolanum.
Fondazione Mediolanum contribuirà direttamente al progetto versando una somma pari al doppio dei primi 3.000,00 euro (dunque fino ad un 
massimo di euro 6.000,00) e si impegna ad effettuare l’erogazione della somma complessiva ricevuta, oltre al proprio contributo, a favore di 
Fondazione Don Gnocchi, Fondazione Fight The Stroke e Fondazione Tog nella misura di 1/3 ciascuno, entro i 30 giorni successivi dalla ricezione, 
dandone pronta comunicazione a Babbi srl.

CHRISTMAS EDITION



1050209

14159

14159 VIENNESI DE LUXE CHRISTMAS EDITION 
CLASSICO 9 180g - 6,35 21 x 21 x 4 6

1050209 WAFERINI ORO CHRISTMAS EDITION
NOCCIOLA 80 ca 190g - oz 6,70 15,5 x 15,5 x 4 6 

SPECIAL OCCASIONS
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The image of the Christmas Edition 2025 collection was created exclusively 
for Babbi by CHIARA VAROTTO. Illustrator and art director has made 
sinuous lines and the mix & match of textures her distinctive features.
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ricorrenZe

CHRISTMAS EDITION

11073

1085024

L’immagine della collezione Christmas Edition 2025 è stata creata in 
esclusiva per Babbi da CHIARA VAROTTO. Illustratrice e art director ha 
fatto delle linee sinuose e del mix & match di texture i suoi tratti distintivi.



NEW!

SPECIAL OCCASIONS
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10774

10773

11073 BABBINI PALLINA 
CHRISTMAS EDITION 5 55g - oz 1,94 Ø 8 10

1085024 CUBON PALLINA 
CHRISTMAS EDITION 6 63g - oz 2,22 Ø 8 10

10774 BABBINI E CUBON ALBERO
CHRISTMAS EDITION

5 53,5g - oz 1,89 9 x 10 x 2,5 8

10773 BABBINI E CUBON PAN DI ZENZERO 
CHRISTMAS EDITION

5 53,5g - oz 1,89 9,2 x 11,5 x 2,5 8 

NEW!

NEW!
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CHRISTMAS EDITION

11029

11056



SPECIAL OCCASIONS
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11029 BABBINI BAG CHRISTMAS EDITION
GUSTI ASSORTITI

16 176g - oz 6,21 / 8

11056 BABBINI E CUBON BAG 
CHRISTMAS EDITION 18 ca 193,5g - oz 6,82 / 8

10755 CALZA BEFANA  
CHRISTMAS EDITION
2 Viennesi Classico
4 Gran Waferino
8 Babbini
4 CuBon

/ 250g - oz 8,82 24 x 18 x 7 4

10755
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SPECIAL OCCASIONS
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10754 VETRINA LOVE EDITION

14160 Viennesi De Luxe Love Edition Classico 6

1050214 Waferini Love Edition Vaniglia e Nocciola 10

11076 Babbini Love Edition Gusti Assortiti 10

11059 Babbini Cuore Love Edition Nocciola 8

41615 Shopper Love Edition 34

8200167 Crowner Tre Ante Love Edition 1
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NEW!

Elegance, taste, and romance intertwine in our Love 
Edition line, where Viennesi, Babbini and Waferini 
become the perfect gift for any special occasion.

78

ricorrenZe

LOVE EDITION

14160 VIENNESI DE LUXE LOVE EDITION
CLASSICO

9 180g - oz 6,35 21 x 21 x 4 6

11076 BABBINI LOVE EDITION
GUSTI ASSORTITI

12 132 g - oz 4,66 10 x 6 x 20 10

14160

11076
Eleganza, bontà e romanticismo si fondono nelle 
confezioni Love Edition in cui Viennesi, Babbini e 
Waferini diventano l’idea regalo perfetta per ogni 
occasione speciale.

NEW!

NEW!



SPECIAL OCCASIONS
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1050214 WAFERINI ORO LOVE EDITION
VANIGLIA E NOCCIOLA 34 ca 80g - oz 2,82 11,5 x 11,5 x 4 10

11059 BABBINI CUORE LOVE EDITION 
NOCCIOLA 6 66g - oz 2,33 11,5 x 12,5 x 4 8

1050214

11059

NEW!
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“Time for Colours” line: a rainbow of taste and color with Babbi Specialties!
The new Colours Pochette contains a delicious assortment of Babbini and is an original, fresh, and sustainable 

gift idea: made with recycled fibers and FSC®certified materials, easily reusable, the new Babbi packaging 
is ideal for surprising someone with a tasty treat while also respecting the environment. It aligns with Babbi’s 

green philosophy for a more sustainable future.

80

ricorrenZe

11070

COLOURS

11070 BABBINI POCHETTE COLOURS
GUSTI ASSORTITI

14 150g - oz 5,30 22,5 x 16 x 8 6

linea “time for colours”: un arcobaleno di gusto e colore con le Specialità Babbi!
La nuova Pochette Colours racchiude un goloso assortimento di Babbini e si presenta come un regalo originale, 
fresco e sostenibile: realizzata con fibre riciclate e certificate FSC®, facilmente riutilizzabile, la nuova confezione 

Babbi è perfetta per sorprendere con un pensiero goloso e al tempo stesso rispettoso dell’ambiente, in linea con la 
filosofia green che Babbi sta adottando per un futuro più sostenibile.



The “Time for Colours” line also includes two practical and original packages: an exotic mix of Babbini in 
Lemon, Coconut, and Mango flavors, and a combination of Babbini and CuBon, Babbi’s exquisite pralines in 

Pistachio, Hazelnut and Dark Chocolate flavors.

SPECIAL OCCASIONS

81

10761 BABBINI E CUBON COLOURS
6 Babbini (Cocco, Limone e Mango)
6 CuBon (Fondente, Nocciola e Pistacchio)

12 129g - oz 4,55 8,5 x 8,5 x 8,5 8

11064 BABBINI COLOURS
Cocco, Limone e Mango

10 110g - oz 3,88 8,5 x 8,5 x 8,5 8

10761

11064

La linea “Time for Colours” offre anche due confezioni pratiche e originali con un assortimento esotico di
Babbini nei gusti Limone, Cocco e Mango e una combinazione di Babbini e CuBon, le finissime praline

Babbi nei gusti Pistacchio, Nocciola e Fondente.
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1050194

“Time for Colours” also includes the elegant Pistachio and Vanilla Waferini tin box, a touch of
colour that gives you a tasty and unforgettable experience.

82

ricorrenZe

“Time for Colours” comprende anche la raffinata latta con i Waferini Pistacchio e Vaniglia, un
tocco di colore che vi regalerà un’esperienza golosa e indimenticabile.

COLOURS



1050194

SPECIAL OCCASIONS
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1050194 WAFERINI COLOURS PISTACCHIO E VANIGLIA 80 ca 190g - oz 6,70 15,5 x 15,5 x 4 6
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8484

Bauletti

84



Babbi has created a wide and elegant range  
of gift boxes to present all its own Gourmet Specialties 

suitable for any special occasion.

H A M P E R S

HAMPERS

8585

Babbi propone una gamma assortita e raffinata,  
in vari formati e confezioni, delle proprie Specialità 

Dolciarie ideali per ogni occasione regalo.

Bauletti
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NEW!

86

Bauletti

1 Viennesi De Luxe Christmas Edition Classico 180g

1 Babbini Bag Christmas Edition Gusti Assortiti 176g

1 Waferini Oro Christmas Edition Nocciola 190g

1 Cubon Pallina Christmas Edition 63g

1 Babbini e Cubon Pan di Zenzero Christamas 
   Edition 53,5g

10777

10777 DOLCE NATALE 662,5g - oz 23,37 26 x 22 1

Dolce Natale

NEW!



NEW!

HAMPERS
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10681

Dolce Scrigno

1 Viennesi Dolci Pensieri Classico 200g

1 Babbini Dolci Pensieri Gusti Assortiti 132g

1 Gran Waferino Dolci Pensieri Gusti Assortiti 160g

1 Cremadelizia Pistacchio 260g

1 Waferini Romagna Nocciola e Vaniglia 190g

1 Dolcetorta Nocciola 250g

1 Cioccodelizia Family Classica 150g 

1 Il Waferone Dolci Pensieri Gusti Assortiti 180g

10681 DOLCE SCRIGNO 1.522g - oz 53,69 40 x 30 x 15 1NEW!
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NEW!

10740

88

Bauletti

1 Viennesi Dolci Pensieri Classico 200g

1 Babbini Dolci Pensieri Gusti Assortiti 132g

1 Il Waferone Dolci Pensieri Gusti Assortiti 180g

1 Waferini Romagna Vaniglia e Nocciola 80g

1 Cremadelizia Gianduia Suprema 260g

10740 DOLCE ELEGANZA MEDIA 852g - oz 30,05 29 x 28 x 16 1

MEDIA

Dolce Eleganza

NEW!



NEW!

10741

HAMPERS

89

1 Viennesi Dolci Pensieri Classico 200g

1 Babbini Dolci Pensieri Gusti Assortiti 132g

1 Il Waferone Dolci Pensieri Gusti Assortiti 180g

1 Waferini Romagna Vaniglia e Nocciola 190g

1 Cremadelizia Pistacchio 260g

1 Gran Waferino Dolci Pensieri Gusti Assortiti 160g

10741 DOLCE ELEGANZA GRANDE 1.122g - oz 39,58 29 x 28 x 16 1

GRANDE

Dolce Eleganza

NEW!
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Bauletti

1 Viennesi Dolci Pensieri Classico 200g

1 Il Waferone Dolci Pensieri Gusti Assortiti 180g

1 Babbini Juta Gusti Assortiti 250g

1 Waferini Romagna Vaniglia e Nocciola 190g

10743 DOLCE SELEZIONE MEDIA 820g - oz 28,92 34 x 26 x 7,3 1

MEDIA

Dolce Selezione

NEW!

NEW!

10743



HAMPERS
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1 Viennesi De Luxe Classico 9 pz

1 Il Waferone Dolci Pensieri Gusti Assortiti 180g

1 CuBon e Bonette Finissime Praline 164g

1 Cremadelizia Pistacchio 260g

1 Babbini Juta Gusti Assortiti 250g

1 Waferini Romagna Vaniglia e Nocciola 190g

10744 DOLCE SELEZIONE GRANDE 1.224g - oz 43,17 34 x 26,5 x 13 1

GRANDE

Dolce Selezione

NEW!

NEW!

10744
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Bauletti

10775 DOLCE TRADIZIONE MEDIA 1.544g - oz 54,46 40 x 30 x 22,5 1

1 Viennesi De Luxe Classico 9 pz

1 Babbini Juta Gusti Assortiti 250g

1 Cremadelizia Pistacchio 260g

1 Waferini Romagna Vaniglia e Nocciola 190g 

1 Dolcetorta Nocciola 250g

1 Cioccodelizia Piccoli Piaceri Classica 250g

1 CuBon e Bonette Finissime Praline 164g

MEDIA

Dolce Tradizione
NEW!

NEW!

10775



10776

HAMPERS
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1 Viennesi De Luxe Classico 9 pz

1 Babbini Juta Gusti Assortiti 250g

1 CuBon e Bonette Finissime Praline 164g

1 Cremadelizia Tris 170g x 3 

1 Cioccodelizia Piccoli Piaceri Classica 250g

1 Waferini Romagna Vaniglia e Nocciola 190g

1 Dolcetorta Nocciola 250g

1 Cannoli al Cacao Piccoli Piaceri 300g

1 Il Waferone Dolci Pensieri Gusti Assortiti 180g

GRANDE

Dolce Tradizione

10776 DOLCE TRADIZIONE GRANDE 2.274g - oz 80,21 40 x 30 x 22,5 1

NEW!

NEW!
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9494

creMadeliZia



A fantastic journey in the delicacy world expects 
you: Babbi Cremadelizia is a paradise to be tasted 

on a slice of bread or throughout your most 
creative recipes.

CREMADELIZIA

9595

Un fantastico viaggio nel mondo della golosità 
ti aspetta: la Cremadelizia Babbi è un paradiso 
da gustare su una fetta di pane, al cucchiaio o 

nella tua ricetta più creativa.

Cremadelizia
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creMadeliZia

13433

13429

13432

13430

13431

Cremadelizia ALL
YEAR



Perfect on a slice of bread, for making or filling cakes and desserts, Cremadelizia spreadable creams are available 
in the flavours: Cocoa, Pistachio, Supreme Hazelnut and Supreme Gianduia. The Supreme Cremadelizia are made 
with 45% and 48% hazelnut*. The line is completed by Caramelized Figs, obtained with a slow cooking process as 

tradition dictates. *Only with “Piedmont Hazelnut”.

All Cremadelizia are Gluten Free and, except for the Caramelized Figs, are suitable for a vegan diet.

CREMADELIZIA

97

13429 CREMADELIZIA CACAO  1  260g - oz 9,17 7,5 x 7,5 x 8,5 8 

13430 CREMADELIZIA GIANDUIA SUPREMA 1  260g - oz 9,17 7,5 x 7,5 x 8,5 8 

13431 CREMADELIZIA NOCCIOLA SUPREMA 1 260g - oz 9,17 7,5 x 7,5 x 8,5 8 

13432 CREMADELIZIA PISTACCHIO 1 260g - oz 9,17 7,5 x 7,5 x 8,5 8

13433 CREMADELIZIA FICHI CARAMELLATI 1  270g - oz 9,52 7,5 x 7,5 x 8,5 8 

13434 CREMADELIZIA TRIS
3 vasetti 170 g 1 x 3 170g - oz 5,99 x 3  22,5 x 7,5 x 7,3 8

Perfette su una fetta di pane, al cucchiaio, per preparare o per farcire dolci e dessert, le creme spalmabili 
Cremadelizia sono disponibili nei gusti Cacao, Pistacchio, Nocciola Suprema e Gianduia Suprema – queste ultime 

realizzate rispettivamente con il 45% e il 48% di nocciola*. Completa la linea Cremadelizia Fichi Caramellati, 
realizzata secondo la tradizionale ricetta a lenta cottura. *Solo con “Nocciola Piemonte IGP”.

Tutte le Cremadelizia sono Gluten Free e, tranne i fichi Caramellati, sono adatte ad un’alimentazione vegana.

13434
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An elegant countertop display for the delicious Cremadelizia spreads in the flavors Cacao, 
Pistachio, Hazelnut Suprema and Gianduia Suprema. The entire Cremadelizia 170g line is 

Gluten Free and vegan friendly.

98

creMadeliZia

Un elegante espositore da banco per le prelibate creme spalmabili Cremadelizia nei gusti 
Cacao, Pistacchio, Nocciola Suprema e Gianduia Suprema. 

Tutta la linea Cremadelizia formato 170g è Gluten Free e vegan friendly.

13439

Cremadelizia ALL
YEAR



CREMADELIZIA
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13436

13438

13439 CREMADELIZIA ESPOSITORE  
ASSORTITO 170g 

4 Cremadelizia Cacao 170g
4 Cremadelizia Gianduia Suprema 170g
4 Cremadelizia Nocciola Suprema 170g
4 Cremadelizia Pistacchio 170g

1 x 16 170g - oz 5,99 x 16 30 x 30 x 20 1

13435 CREMADELIZIA CACAO 170g 
RICARICA 
Ricarica / Refill

1 x 16 170g - oz 5,99 x 16 30 x 30 x 8,5 1

13436 CREMADELIZIA GIANDUIA SUPREMA 170g 
RICARICA 
Ricarica / Refill

1 x 16 170g - oz 5,99 x 16 30 x 30 x 8,5 1

13437 CREMADELIZIA NOCCIOLA SUPREMA 170g 
RICARICA
Ricarica / Refill

1 x 16 170g - oz 5,99 x 16 30 x 30 x 8,5 1

13438 CREMADELIZIA PISTACCHIO 170g 
RICARICA
Ricarica / Refill

1 x 16 170g - oz 5,99 x 16 30 x 30 x 8,5 1

13435

13437
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100100

cioccodeliZia



A cup of Cioccodelizia has to be tasted slowly 
to enjoy a moment of extreme sweetness: 

Cioccodelizia is the hot chocolate  
that warms... your heart!

CIOCCODELIZIA

101101

Una tazza di Cioccodelizia va assaporata 
lentamente per immergersi in un momento di 

estrema dolcezza: Cioccodelizia è la cioccolata 
in tazza che scalda... anche il cuore!

Cioccodelizia
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In its classic and dark chocolate flavours, the precious Cioccodelizia powder is enclosed  
in the “Piccoli Piaceri” tin box that keeps inalterated its aroma and represents an elegant gift idea.

102

cioccodeliZia

Classica e Fondente la preziosa miscela di cacao Cioccodelizia è racchiusa nella latta Piccoli Piaceri  
che ne mantiene intatto l’aroma e si presenta come un’elegante idea regalo.

14816

14817

14816 CIOCCODELIZIA PICCOLI PIACERI 
CLASSICA 1 250g - oz 8,82 9,6 x 9,6 x 15 8

14817 CIOCCODELIZIA PICCOLI PIACERI
FONDENTE  1 250g - oz 8,82 9,6 x 9,6 x 15 8

14305 CIOCCODELIZIA PICCOLI PIACERI 
CLASSICA 
Sacchetto / Bag

1 500g - oz 17,64 / 10

14328 CIOCCODELIZIA PICCOLI PIACERI  
FONDENTE 
Sacchetto / Bag

1 500g - oz 17,64 / 10

PICCOLI PIACERI

Cioccodelizia ALL
YEAR



Functional and easy to use, Cioccodelizia single portions are held in the elegant Family boxes.
Available in the Classic and Dark Chocolate version.

CIOCCODELIZIA

103

Classica e Fondente, la pregiata miscela per cioccolata in tazza Cioccodelizia
è disponibile in pratiche confezioni monodose racchiuse negli astucci Family. 

11477 CIOCCODELIZIA FAMILY CLASSICA 1 x 6 150g - oz 5,29 9,8 x 5,8 x 13,2 12

14644 CIOCCODELIZIA FAMILY FONDENTE 1 x 6 150g - oz 5,29 9,8 x 5,8 x 13,2 12

11477

14644

FAMILY

Cioccodelizia ALL
YEAR
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Cioccodelizia single portions are presented in the convenient countertop displays, particularly useful  
in coffee bars and tea rooms. Available in the Classic and Dark flavours.

104

cioccodeliZia

14648

Le confezioni monodose Cioccodelizia sono proposte in comodi espositori, dedicati alle singole versioni, 
Classica e Fondente, particolarmente indicati per i ritmi veloci delle caffetterie e sale da tè.

Cioccodelizia ALL
YEAR



CIOCCODELIZIA
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11395

11395 CIOCCODELIZIA ESPOSITORE CLASSICA
Espositore / Display 1 x 30 750g - oz 26,46 13 x 10 x 26 4 

14648 CIOCCODELIZIA ESPOSITORE FONDENTE
Espositore / Display 1 x 30 750g - oz 26,46 13 x 10 x 26 4 

11396 CIOCCODELIZIA RICARICA CLASSICA
Ricarica / Refill 1 x 200 5000g - oz 176,37 / 1 

14645 CIOCCODELIZIA RICARICA FONDENTE
Ricarica / Refill 1 x 200 5000g - oz 176,37 / 1
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GoloSe



Off to the creativity with Babbi: Golose are by your 
side to create your most original ideas.

GOLOSE

107107

Spazio alla creatività con le Golose Babbi per 
realizzare le tue creazioni più originali.

Golose
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Le Golose spreads in the flavours Pistachio, Gianduia, Extra Giaduia, Milk Chocolate, White Chocolate, 
Salted Caramel, Nocciolatte and Peanut Butter B-Free sugar-free smooth creams that are perfect for 

creating delicious coffees and cocktails. They are also excellent for filling brioches, tartlets, cream puffs 
and other types of desserts.
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GoloSe

Le Golose nei gusti Pistacchio, Gianduia, Gianduia Extra, Cioccolato al latte, Cioccolato Bianco, 
Caramello Salato, Nocciolatte e Peanut Butter B-Free senza zuccheri aggiunti sono creme fluide 

perfette per la realizzazione di caffè golosi e cocktails, ottime per la farcitura di brioche, tartellette, 
bignè e altre tipologie di dessert.

Golose ALL
YEAR



GOLOSE
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1230143 GOLOSA CARAMELLO SALATO
SALTED CARAMEL 3.000g - oz 105,82 Ø20 x15 4

12834 GOLOSA CIOCCOLATO BIANCO
WHITE CHOCOLATE 3.000g - oz 105,82 Ø20 x15 4

12394 GOLOSA CIOCCOLATO LATTE
MILK CHOCOLATE 3.000g - oz 105,82 Ø20 x15 4

12830 GOLOSA GIANDUIA
GIANDUIA 3.000g - oz 105,82 Ø20 x15 4

1230147 GOLOSA GIANDUIA EXTRA
GIANDUIA 3.000g - oz 105,82 Ø20 x15 4

12827 GOLOSA NOCCIOLATTE
HAZELNUT AND MILK 3.000g - oz 105,82 Ø20 x15 4

1280104 GOLOSA PEANUT BUTTER B-FREE 3.000g - oz 105,82 Ø20 x15 4

12832 GOLOSA PISTACCHIO
PISTACHIO 3.000g - oz 105,82 Ø20 x15 4

50204 DISPENSER PER GOLOSE
PROFESSIONAL GOLOSE DISPENSER / Ø20 x15 1

50204

NEW!

NEW!
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IMPULSE BUY

Pleasure you cannot live without. Our delicacies 
are a real temptation for the most demanding and 
longing palates. It is impossible to resist. You will 

surrender to their unsurpassed fragrance... One of 
them will not be enough!

I M P U L S E  B U Y

111111111

Il piacere a cui non puoi rinunciare. Le nostre 
prelibatezze sono una vera e propria tentazione 

per i palati più golosi ed esigenti. Impossibile 
resistere: dovrete lasciarvi andare alla loro 

insuperabile fragranza... Uno non vi basterà!

Impulso
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Viennesi Classico are presented in this elegant chocolate-colored countertop display that immediately 
reminds the intense flavour of the melted chocolate that covers the famous Viennesi Classico.
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iMPulSo

Viennesi

I Viennesi Classico sono presentati nell’elegante espositore da banco di color cioccolato  
che evoca il gusto intenso del fondente che ricopre i wafer.

10402

10402 VIENNESI ESPOSITORE CLASSICO
Espositore / Display 60 1.200g - oz 42,33 15 x 25,5 x 7,5 3 

14541 VIENNESI RICARICA CLASSICO
Ricarica / Refill 280 5.600g - oz 197,53 34 x 20 x 20 1



IMPULSE BUY

The Viennesi Fondente are shown in the elegant dark coloured countertop display  
that brings to mind the intense taste of their filling and the dark chocolate cover.
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Viennesi

14109

14109 VIENNESI ESPOSITORE FONDENTE
Espositore / Display 60 1.200g - oz 42,33 15 x 25,5 x 7,5 2 

1450100 VIENNESI RICARICA FONDENTE
Ricarica / Refill 280 5.600g - oz 197,53 34 x 20 x 20 1

I Viennesi Fondente sono presentati nell’elegante espositore da banco color fondente  
che richiama alla mente il gusto intenso del loro ripieno e del cioccolato che li ricopre. iM
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The delicious Viennesi Pistacchio are presented in this elegant chocolate-colored countertop 
display to capture the attention of the most gluttonous consumers.
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iMPulSo

I golossissimi Viennesi Pistacchio sono presentati nell’elegante espositore da banco per catturare 
l’attenzione dei consumatori più golosi.

14141

14141 VIENNESI ESPOSITORE PISTACCHIO
Espositore / Display 60 1.200g - oz 42,33 15 x 25,5 x 7,5 2 

1450196 VIENNESI RICARICA PISTACCHIO
Ricarica / Refill 280 5.600g - oz 197,53 34 x 20 x 20 1

Viennesi



IMPULSE BUY

Viennesi Classico are available in the new and precious mini tin with three pieces,  
perfect for a sweet gift and presented in a practical counter display.
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14151

Viennesi Classico sono disponibili nelle nuovissime e preziose mini confezioni da tre pezzi  
in metallo, perfette per un dolce regalo, presentate in un pratico espositore da banco.

14151 VIENNESI TRIS CUBO ESPOSITORE CLASSICO
Espositore / Display

12 box  
x 3 pz 

60g - oz 2,12 x 12 6 x 6 x 6,4 1 

TRIS CUBO

Viennesi
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Babbini are presented in the countertop box and available in the following flavours:  
Coffee, Coconut, Extra Dark Chocolate, Lemon, Mango, Hazelnut, Pistachio and Peanut.
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iMPulSo

Presentati negli espositori impilabili i gustosi Babbini sono disponibili nei gusti  
Caffè, Cocco, Fondente, Limone, Mango, Nocciola, Pistacchio e Arachide.

10996

Babbini



IMPULSE BUY
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10996 BABBINI  ESPOSITORE GUSTI ASSORTITI
Espositore / Display 45 ca 500g - oz 17,63 15 x 25,5 x 7,5 4 

11009 BABBINI ESPOSITORE 
500g x 6 gusti (Arachide, Caffè, Cocco, 
Fondente, Nocciola, Pistacchio)

45 ca x 6 500g - oz 17,63 15 x 25,5 x 7,5 1 x 6

11047 BABBINI RICARICA ARACHIDE
Ricarica / Refill 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3

10914 BABBINI RICARICA CAFFÈ
Ricarica / Refill 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3

11007 BABBINI RICARICA COCCO
Ricarica / Refill 90 ca  1.000 g - oz 35,27 / 3 

10936 BABBINI RICARICA FONDENTE
Ricarica / Refill 90 ca  1.000 g - oz 35,27 / 3 

11068 BABBINI RICARICA LIMONE
Ricarica / Refill 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3

11069 BABBINI RICARICA MANGO
Ricarica / Refill 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3

10902 BABBINI RICARICA NOCCIOLA
Ricarica / Refill 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3

10912 BABBINI RICARICA PISTACCHIO
Ricarica / Refill 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3

10945 BABBINI RICARICA GUSTI ASSORTITI
Ricarica / Refill 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3

NEW!

NEW!
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The delicious Babbi Wafers have become a convenient and tasty snack, where the unique fragrance of the Babbi 
Wafer is combined with a delicious filling. Available in three version: with orange cream covered with dark chocolate, 

with pistachio cream, covered with white chocolate and with Tiramisù cream covered with dark chocolate. To give 
whoever tastes it a moment of pure gourmet pleasure. Available in the useful stackable countertop display.
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iMPulSo

I prelibati Wafer Babbi diventano uno snack pratico e sfizioso in cui l’inimitabile fragranza del Wafer Babbi si sposa
ad un goloso ripieno. Disponibile nelle versioni all’Arancia ricoperto di cioccolato fondente, al Pistacchio ricoperto di
cioccolato bianco e al Tiramisù ricoperto da cioccolato fondente. Per regalare a chi lo assaggia un momento di puro

piacere gourmet. Disponibile nel pratico espositore da banco impilabile.

1050114

Il Waferone Ricetta di Attilio



IMPULSE BUY
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1050122

1050121

1050114 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO  
ESPOSITORE ARANCIA
Espositore / Display

24 720 g - oz 25,40 15 x 25,5 x 7,5 2

1050122 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO 
ESPOSITORE PISTACCHIO
Espositore / Display

24 720 g - oz 25,40 15 x 25,5 x 7,5 2

1050121 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO  
ESPOSITORE TIRAMISÙ
Espositore / Display

24 720 g - oz 25,40 15 x 25,5 x 7,5 2
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Gran Waferino is available in the Pistachio, Hazelnut, Vanilla and Cocoa version. 
It is presented with the useful stackable countertop displays for impulse buying. 
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iMPulSo

Per il piacere dei più golosi, il Gran Waferino è disponibile nelle confezioni monogusto  
Pistacchio, Vaniglia, Nocciola e Cacao.  

Tutte presentate nei pratici espositori da banco monogusto, impilabili.

1050140

Gran Waferino



IMPULSE BUY
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1050126

1050127

1050125

1050140 GRAN WAFERINO ESPOSITORE CACAO
Espositore / Display 24 480g - oz 16,93 15 x 25,5 x 7,5 2

1050125 GRAN WAFERINO ESPOSITORE NOCCIOLA
Espositore / Display 24 480g - oz 16,93 15 x 25,5 x 7,5 2

1050126 GRAN WAFERINO ESPOSITORE PISTACCHIO
Espositore / Display 24 480g - oz 16,93 15 x 25,5 x 7,5 2

1050127 GRAN WAFERINO ESPOSITORE VANIGLIA
Espositore / Display 24 480g - oz 16,93 15 x 25,5 x 7,5 2

iM
Pu

lS
o

iM
Pu

lS
e 

Bu
Y



CuBon, the Babbi pralines are presented in the practical single-flavour counter display.  
Available in four variants: with hazelnut, dark chocolate or eggnog filling covered with dark chocolate 

and with pistachio filling covered with milk chocolate.
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CuBon, le praline Babbi sono presentate nel pratico espositore da banco monogusto.  
Disponibili in quattro varianti: con ripieno alla Nocciola, Fondente e Zabaione ricoperte di cioccolato 

fondente e con ripieno al Pistacchio ricoperte di cioccolato al latte.

1085008

1085011

1085010

CuBon ALL
YEAR



IMPULSE BUY
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1085009

1085008 CUBON ESPOSITORE FONDENTE
Espositore / Display 60 630 g - oz 22,22 13 x 14,5 x 6 2

1085009 CUBON ESPOSITORE NOCCIOLA
Espositore / Display 60 630 g - oz 22,22 13 x 14,5 x 6 2

1085010 CUBON ESPOSITORE PISTACCHIO
Espositore / Display 60 630 g - oz 22,22 13 x 14,5 x 6 2

1085011 CUBON ESPOSITORE ZABAIONE
Espositore / Display 60 630 g - oz 22,22 13 x 14,5 x 6 2

1085012 CUBON ESPOSITORI ASSORTITI
1 Espositore per gusto: Fondente,  
Nocciola, Pistacchio, Zabaione 
1 Display x flavour: Fondente,  
Nocciola, Pistacchio, Zabaione

60 x 4 630 g - oz 22,22 x 4 13 x 14,5 x 6 1 x 4

1085013 CUBON RICARICA FONDENTE
Ricarica / Refill 95 ca 1.000 g - oz 35,27 / 2

1085014 CUBON RICARICA NOCCIOLA
Ricarica / Refill 95 ca 1.000 g - oz 35,27 / 2

1085015 CUBON RICARICA PISTACCHIO
Ricarica / Refill 95 ca 1.000 g - oz 35,27 / 2

1085016 CUBON RICARICA ZABAIONE
Ricarica / Refill 95 ca 1.000 g - oz 35,27 / 2
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PerSonaliZZaZioni aZiendali



Babbi allows companies to personalize a selection  
of gifts boxes throughout the use of their own logos:  
a precious communication tool towards customers  

and partner for any special occasion.

B E S P O K E  
C O R P O R AT E  G I F T S

BESPOKE CORPORATE GIFTS

125125125

Babbi offre alle Aziende la possibilità  
di personalizzare con il proprio marchio una selezione  

di prodotti e confezioni: un prezioso strumento  
di comunicazione e di caring verso i propri clienti  
e collaboratori adatta ad ogni occasione speciale.

Personalizzazioni 
aziendali
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Babbi allows companies to personalize the wrap-
ping strips of the famous Viennesi wafer with their 
own logo. Such wrapping strips could be used wi-
thin the following boxes:

126

PerSonaliZZaZioni aZiendali

VienneSi 
claSSico

VienneSi 
Fondente

Babbi offre alle aziende la possibilità di personaliz-
zare con il proprio logo le fascette dei famosi wafer 
Viennesi. Tali fascette personalizzate potranno es-
sere utilizzate all’interno delle seguenti confezioni:

VIENNESI DE LUXE CLASSICO 9 (PAG. 18) 9 180g - oz 6,35 21 x 21 x 4 6

VIENNESI DE LUXE FONDENTE 9 (PAG. 20) 9 180g - oz 6,35 21 x 21 x 4 6

VIENNESI DE LUXE CLASSICO 16 (PAG. 18) 16 320g - oz 11,29 27 x 27 x 4 4

VIENNESI RICARICA CLASSICO (PAG. 112)
Ricarica / Refill 280 5.600g - oz 197,53 34 x 20 x 20 1

VIENNESI RICARICA FONDENTE (PAG. 113)
Ricarica / Refill 280 5.600g - oz 197,53 34 x 20 x 20 1

Viennesi



The customization service will be invoiced to the customer once Babbi will phisically receive the personalized wrapping strips.Wrapping strips could be 
used in more than one order and the minimum quantity of Viennesi for each order is 3.000 pieces. Babbi will not bear any financial expense or other 

borrowing costs for any potential printing that may occur as a result of food labelling updates or changes required by the law. The personalized wrapping 
strips quantity may vary +/- 3-5% due to production wastes.

BESPOKE CORPORATE GIFTS

127

Misure fascetta / Wrapping strips measures: 
14,5x4,2cm
di cui spazio per personalizzazione / Personalization 
space: 4x4cm
n° Viennesi per confezione / n° Viennesi per box: 
da scegliere tra le confezioni elencate a fianco / to 
choose among the boxes listed beside
n° scatole per cartone / n° boxes per carton:  
variabile a seconda della confezione scelta / 
depending on the selected box
tempi di consegna dopo approvazione file di stampa 
Shipping time after printing file approval:  
20 gg lavorativi / 20 working days

Il servizio di personalizzazione sarà fatturato al cliente al momento della ricezione da parte di Babbi delle fascette personalizzate. Le fascette potranno 
essere utilizzate nell’arco di più ordini che dovranno avere un quantitativo minimo di 3.000 pezzi ciascuno. L’azienda Babbi non si assume costi od altri oneri 
per l’eventuale ristampa o per il riassortimento dell’imballaggio personalizzato che si rendesse necessario in seguito ad aggiornamenti e/o variazioni delle 
normative in materia di etichettatura alimentare. La quantità dell’imballaggio personalizzato ordinato potrà subire una variazione del +/-3-5% a causa di 

eventuali sfridi di produzione. 

dettaGli PerSonaliZZaZione FaScetta
WRAPPING STRIPS PERSONALIZATION DETAILS

MiniMi d’ordine 
MINIMUM ORDER

QuantitÀ 
QUANTITY

STAMPA A 1 COLORE
One-colour printing

10.000

30.000

50.000

STAMPA A 2 COLORI
Two-colour printing

30.000

50.000

STAMPA A 4 COLORI
Four-colour printing 50.000
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Babbi allows to personalize boxes like the
Viennesi Classico De Luxe and the Viennesi
Fondente De Luxe using a personalized
wrapping band. 
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PerSonaliZZaZioni aZiendali

Misure scatola / Box measures: 27x27x4cm
n° Viennesi per confezione / n° Viennesi per box:16
n° scatole per cartone / n° boxes per carton: 4
dimensioni guantiera / Wrapping band size: 11x27cm
di cui spazio per personalizzazione / Personalization 
space: 11x27cm
tempi di consegna dopo approvazione file di stampa / 
Shipping time after printing file approval: 20 gg  
lavorativi / 20 working days
Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands minimum 
quantity: n. 200*

VienneSi de luXe 9PZ VienneSi de luXe 16PZ

dettaGli PerSonaliZZaZione Guantiera  
Per VienneSi de luXe claSSico 16 PZ
WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS  
FOR VIENNESI DE LUXE CLASSICO 16 PZ

dettaGli PerSonaliZZaZione Guantiera  
Per VienneSi de luXe claSSico/Fondente 9 PZ
WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS  
FOR VIENNESI DE LUXE CLASSICO/FONDENTE 9 PZ

Misure scatola / Box measures: 21x21x4cm
n° Viennesi per confezione / n° Viennesi per box: 9
n° scatole per cartone / n° boxes per carton: 6
dimensioni guantiera / Wrapping band size: 8,5x21cm
di cui spazio per personalizzazione / Personalization 
space: 8,5x21cm
tempi di consegna dopo approvazione file di stampa / 
Shipping time after printing file approval:  
20 gg lavorativi / 20 working days
Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands  
minimum quantity: n. 200*

Babbi offre la possibilità di personalizzare le
confezioni di Viennesi De Luxe Classico o
Fondente con l’utilizzo di una guantiera
personalizzata.

DE LUXE

Viennesi



The Waferini Oro is another product line that can
be personalised throughout the application of a
wrapping band following customers’ desires.

The customization service will be invoiced to the customer once Babbi will phisically receive the personalized wrapping bands. Babbi will not bear any financial 
expense or other borrowing costs for any potential printing that may occur as a result of food labelling updates or changes required by the law.

BESPOKE CORPORATE GIFTS
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Anche la Linea Waferini Oro si presta ad essere 
personalizzata attraverso l’applicazione di
una guantiera fatta su misura per il cliente.

Misure scatola / Box measures: 15,5x15,5x4cm
Peso della confezione / Box weight: 190g
n° scatole per cartone / n° boxes per carton: 6
dimensioni guantiera / Wrapping band size: 15,5x15,5cm
di cui spazio per personalizzazione / Personalization space: 15,5x15,5cm
tempi di consegna dopo approvazione file di stampa / Shipping time after printing file 
approval: 20 gg lavorativi / 20 working days
Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands minimum quantity: n. 200*

dettaGli PerSonaliZZaZione Guantiera WaFerini oro
WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS FOR WAFERINI ORO

Il servizio di personalizzazione sarà fatturato al cliente al momento della ricezione da parte di Babbi delle guantiere personalizzate. L’azienda Babbi non si 
assume costi od altri oneri per l’eventuale ristampa o per il riassortimento dell’imballaggio personalizzato che si rendesse necessario in seguito ad aggiornamenti 

e/o variazioni delle normative in materia di etichettatura alimentare. 

ORO

Waferini
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The elegant CuBon e Bonette box presents the
addition of customer’s logo within the personalized 
wrapping band. 

The customization service will be invoiced to the customer once Babbi will phisically receive the personalized wrapping bands. Babbi will not bear any financial expense or other borrowing 
costs for any potential printing that may occur as a result of food labelling updates or changes required by the law.
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PerSonaliZZaZioni aZiendali

L’elegante scatola di CuBon e Bonette viene
proposta con l’aggiunta del logo del cliente
all’interno della guantiera personalizzata.

Misure scatola / Box measures: 21x21x4cm
Peso della confezione / Box weight: 164g
n° scatole per cartone / n° boxes per carton: 6
dimensioni guantiera / Wrapping band size: 
8,5x21cm
di cui spazio per personalizzazione / 
Personalization space: 8,5x21cm
tempi di consegna dopo approvazione file 
di stampa / Shipping time after printing file 
approval: 20 gg lavorativi / 20 working days
Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands 
minimum quantity: n. 200

dettaGli PerSonaliZZaZione Guantiera  
cuBon e Bonette Piccoli Piaceri
WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS  
FOR CUBON E BONETTE PICCOLI PIACERI

Il servizio di personalizzazione sarà fatturato al cliente al momento della ricezione da parte di Babbi delle guantiere personalizzate. L’azienda Babbi non si assume costi od altri oneri per 
l’eventuale ristampa o per il riassortimento dell’imballaggio personalizzato che si rendesse necessario in seguito ad aggiornamenti e/o variazioni delle normative in materia di etichettatura 

alimentare. 

CuBon e Bonette



BESPOKE CORPORATE GIFTS
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Crowner Viennesi  
assortiti
28x37cm

8200148

Crowner 
Pistacchio
28x37cm

8200132

Crowner pubblicitario a tre ante
Three leaves ADV Crowner
83,8x37cm

Crowner pubblicitario a tre ante Love Edition
Love Edition three leaves ADV Crowner
83,8x37cm

Crowner pubblicitario a tre ante Christmas Edition 
Christmas Edition three leaves ADV Crowner
83,8x37cm

82061

8200167

8200166

Crowner 
Dolcetorta
28x37cm

8200186

Crowner CuBon  
e Bonette
28x37cm

Crowner 
Cioccodelizia 
28x37cm

82046

Crowner 
Cremadelizia 
28x37cm

82079

8200172

TOOLS

Accessori

acceSSori



TOOLS
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Shopper Love Edition
23 x 32 cm

Shopper Christmas 
Edition
23 x 32 cm

Albero Christmas Edition 
Grande 31x 40,5 cm

41615 

41620

8200164 

Shopper 
23 x 32 cm

Shopper 
18 x 20 cm

Slitta  
Christmas  
Edition
23 x 30 x 5,5 cm

 Albero Christmas Edition 
Piccolo 24 x 26 cm

40682

41621

8200169

8200165 

Shopper 
32 x 42 cm

40581



50207
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Orologio da
 parete in metallo
Metal clock wall

Grembiule
Apron
66,5x80 cm

82021

80104

 ∅ 34 cm

TOOLS

Accessori

acceSSori

Portatovaglioli in latta
Tin-lined napkin holder
10x10x14 cm

Sacchetto 
trasparente 

per sfuso 
Impulse buy 

transparent bag 
10 X 28,5 cm

40221

Espositore 
(da assemblare) 
Countertop box
(to assemble)
15x25,5x7,5 cm

2110194



TOOLS

Grembiule 
Babbi Home Bakery
Apron
66,5x80 cm

80121

Rendiresto in acciaio
 Steel cash trays 

∅ 20 cm

82022

Vassoio Babbi 
Babbi tray 
∅ 35 cm

Frusta
Whisk

82020

2110245

Dispenser 
professionale 

per Golose
Professional Golose 

dispenser
∅ 20x27,5cm

50204

135
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BaBBi HoMe BaKerY



From Babbi’s experience in the world of 
ingredients for Artisan Pastry comes BABBI 

HOME BAKERY, a completely GLUTEN-FREE 
line dedicated to home baking.

B A B B I  H O M E  B A K E R Y

BABBI HOME BAKERY

137137137

Dall’esperienza Babbi nel mondo degli 
ingredienti per la Pasticceria Artigianale 
nasce BABBI HOME BAKERY, una linea 

interamente GLUTEN FREE dedicata alla 
pasticceria casalinga. 

Babbi Home
Bakery
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From Babbi’s experience in the world of ingredients for Artisan Pastry comes BABBI HOME BAKERY, a 
completely GLUTEN-FREE line dedicated to home baking. Versatile and modern powder preparations 
designed for those who love to cook but don’t have much time to dedicate to it, a line that will allow 

anyone to bring a very high quality dessert to the table with extreme ease.

138138138

BaBBi HoMe BaKerY

Babbi Home Bakery

2130020

14927

2130016

Dall’esperienza Babbi nel mondo degli ingredienti per la Pasticceria Artigianale nasce BABBI HOME 
BAKERY, una linea interamente GLUTEN FREE dedicata alla pasticceria casalinga. Preparati in polvere 

versatili e moderni pensati per coloro che amano cucinare ma non hanno troppo tempo da dedicarvi, una 
linea che permetterà a chiunque di portare in tavola un dessert di altissima qualità con estrema facilità.

ALL
YEAR



BABBI HOME BAKERY
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2130020 PREPARATO PER CROSTATA
Mix for Crostata 6 400 g ℮ - 14.11 oz

14927 PREPARATO PER MOUSSE
Mix for Mousse 6 250 g ℮ - 17.64 oz

2130016 PREPARATO PER BROWNIES
Mix for Crostata 6 400 g ℮ - 14.11 oz

2130019 PREPARATO PER BISCOTTI
Mix for Biscotti 6 400 g ℮ - 14.11 oz

2130014 PREPARATO PER RED VELVET
Mix for Red Velvet 6 400 g ℮ - 14.11 oz

2130017 PREPARATO PER PANCAKE
Mix for Pancake 6 400 g ℮ - 14.11 oz

2130019

2130014

2130017
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BaBBi HoMe BaKerY

14926 PREPARATO PER PAN DI SPAGNA
Mix for Crostata 6 400 g ℮ - 14.11 oz

14928 PREPARATO PER PANNA COTTA
Mix for Crostata 6 250 g ℮ - 17.64 oz

14851 PREPARATO PER CREMA PASTICCERA
Mix for Crostata 6 350 g ℮ - 12.35 oz

2130015 PREPARATO PER MUFFIN
Mix for Crostata 6 400 g ℮ - 14.11 oz

14926

14928

2130015

14851

Babbi Home Bakery



BABBI HOME BAKERY
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4050490 ESPOSITORE BABBI HOME BAKERY
Babbi Home Bakery Disply - - 49 x 35 x 166 -

8200187 CROWNER BABBI HOME BAKERY - - 28 x 37 -

4050490

8200187
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ALL
YEARNEW!

Prodotto Vegano
Product suitable for Vegans

Prodotto senza glutine

Gluten free product

Prodotto senza lattosio 
Lactose free product

Prodotto senza zuccheri

Sugar free product

Novità 2025/2026

2025/2026 New product

Disponibile tutto l’anno

Available all year round

Confezioni per cartone
Packages per carton 

Peso netto per confezione in g
Net weight per package in g

Pezzi per confezione
Pieces per package

Dimensioni
Size

KEY

Legenda

leGenda

Prodotto senza glutine inserito nel 
“Prontuario degli Alimenti” 2025 dell’AIC 
(Associazione Italiana Celiachia) 

Gluten-free product listed in the AIC 
(Coeliac Disease Italian Association) 
2025 Food Directory



The data and images included in this catalogue are not binding. BABBI SRL reserves the right  
to change products and/or packages without notice.

I dati e le immagini riportati in questo catalogo non sono vincolanti. La BABBI SRL si riserva la 
facoltà di modificare in qualsiasi momento le caratteristiche e gli imballi dei propri prodotti. 
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